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T Symboly

1.1 Popis pouzitych symboll

Symbol

Popis

Vyrobce.

Symbol

Popis

Katalogoveé cislo.

Oznaceni CE s ¢islem ozndmeného
subjektu.

BH

Prectéte si navod k pouziti nebo
nahlédnéte do elektronického
navod k pouziti.

VAROVANI: nebezpedi, které maze vést
k vaznému zranéni nebo poskozeni
pristroje, pokud nebudou spravné
dodrZeny bezpecnostni pokyny.

Zdravotnicky prostredek.

UPOZORNENI: nebezpedi, které by
mohlo zpUsobit svétlo nebo
stredné tézké zranéni nebo poskozeni

Zplnomocnény zastupce EK v

A . [Ecrer] Evropské unii
zarizeni, pokud by se y ,
. . . Spolecenstvi.
nejsou spravné dodrzeny
bezpecnostni pokyny.
Upozornéni: V souladu s federalnimi
. zakony (USA) je tento pristroj k prodeji ot Kod Larse.

pouze po predlozeni.
doporuceni akreditovaného lékare.

Data Matrix kéd pro informace o
vyrobku véetné UDI (Unigue Device
Identification).

Teplotni limit.

Omezeni vlhkosti.

Q| s

Omezeni atmosférického tlaku.

Chrante pred destém.

154

Recyklovatelny elektricky a
elektronicky material.

Elektrostaticky citliva zarizeni.




72 ldentifikace &
/amyslené pouziti
2.1 Identifikace

Zdravotnicky prostfedek vyrabény spolec¢nosti .

Typ:
Hnaci motor Bien-Air Dental DMCX.

Popis:

Elektronicka deska DMCX* je uréena pro pohon az
dvou mikromotord Bien-Air Dental MCX.
(*) Déle jen "elektronicka deska'"

2.2 Zamyslené pouziti

Vyrobek urceny k pouziti s mikromotory MCX,
ktery je uréen k pouziti v obecné stomatologii, jak
je definovano v IFU mikromotoru.

2.3 Zamyslena populace

pacient

Urcenou skupinou pacientd pro tento pristroj je
kazdd osoba, kterd navstivi ordinaci zubniho
lékare za Ucelem osSetreni v souladu s uréenym
zdravotnim stavem. Neexistuje zadné omezeni
tykajici se véku, rasy nebo kultury subjektu.
Urceny uzivatel je odpovédny za vybér vhodného
zarizeni pro pacienta podle konkrétni klinické
aplikace.

2.4 Zamysleny uzivatel
Vyrobek je uréen pouze pro profesionalni pouziti.
Pouziva se zubnimi lékafi a odborniky.

2.5 Pouziti Prostredi

Prostredi profesionalniho
zafizeni.

zdravotnického

2.6 Urcené lékarskeé ucely

podminky
VSeobecné zubni lékarstvi, které zahrnuje
zdchovnou  stomatologii,  zubni  profylaxi,

ortodoncii a zabyva se udrzenim nebo obnovenim
zubniho zdravi.

2.7 Kontraindikace a vedlejsi
acinky u pacientu

Pokud je pfistroj pouzivan v souladu se svym
urcenim, neexistuji pro néj zadné specifické
kontraindikace pro pacienty, nezadouci Ucinky ani
varovani.

2.8 V pripadé nehody

Pokud dojde k nehodg&, nesmi se pristroj pouzivat,
dokud nebude dokoncena oprava kvalifikovanym,
autorizovanym a vySkolenym technikem v
servisnim stredisku.

Pokud dojde v souvislosti s pfistrojem k zavazné
udalosti, nahlaste ji prislusnému organu ve vasi
zemi a prostrednictvim regionalniho distributora
také vyrobci. Podrobné postupy dodrzujte podle
prislusnych narodnich predpis.

/N VAROVANI
Jakékoli jiné pouziti, nez pro které je tento pfistroj
urcen, je zakazano a mize byt nebezpecné.



3 Bezpecnost uzivatelu a pacientu:
Upozorneéni a
Opatreni pro pouziti

/\ VAROVANI

Pristroj musi pouzivat kvalifikovani zubni lékafi v souladu s platnymi pravnimi predpisy tykajicimi se
bezpecnosti prace, ochrany zdravi a prevence Urazl a s timto ndvodem k pouziti. V souladu s témito
pozadavky obsluha:

« Pouzivejte pouze pfristroje, které jsou v bezvadném stavu; v pfipadé nepravidelného fungovani,
selhani chladici kapaliny, nadmérnych vibraci, abnormalniho zahfivani, neobvyklého hluku nebo
jinych priznakd, které mohou naznacovat poruchu pristroje, je tfeba praci okamzité prerusit; v
takovém pripadé se obratte na servisni stfedisko, které je schvaleno spolec¢nosti Bien-Air Dental
SA, a nechte servisni pracovniky provést opravu.

« Musi zajistit, aby byl prostifedek pouzivan pouze k Ucelu, ke kterému je urcen, musi chranit sebe,
své pacienty a treti osoby prfed jakymkoli nebezpecim.

» Jakékoli Upravy zdravotnického prostfedku jsou prisné zakazany.




Elektricka bezpecnost a shoda s EMC:

/\ VAROVANI
« Elektrickou bezpecnost podle IEC 60601-1 a shodu s EMC podle IEC 60601-1-2 lze pozadovat pouze
v pfipade, Ze je pristroj pouzivan s motory a hadicemi kompatibilnimi s Bien-Air Dental.
« Priintegraci pouzivejte pouze zdravotnicky napajeci zdroj, ktery odpovida normam IEC 60601-1 a
respektuje pozadované vydrzné napéti.

Aby se predeslo nebezpeci vybuchu, je tfeba dodrzovat niZze uvedené upozornéni:

/\ VAROVANi
Podle normy IEC 60601-1:2005 +A1 2012 / prilohaG lze elektrifikované pristroje (motory, ridici jednotky,
spojky a pridavna zarizeni) bezpecné pouzivat ve zdravotnickém prostredi, v némz jsou pacientovi
dodavany potencialné vybusné nebo hoflavé smesi anestetickych latek, pouze pokud:

« Vzdalenost mezi motorem a anestetickym dychacim okruhem je vétsi nez 25 cm.

« Motor se nepouzivad soucasné s poddvanim anestetik pacientovi.

Abyste predesli riziku zranéni a/nebo poskozeni materialu, je tfeba dodrzovat nize
uvedena upozorneéni:

/N VAROVANI

« Dbejte na dodrzeni postupu instalace, abyste se vyhnuli chybdm pfi montazi nebo nespravnym
vstupnim hodnotam.

» Pripouziti prislusenstvi 1503075-001 omezte pouZziti na nadmorskou vysku max. 2000 m.
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4.1
A

Elektromagneticka kompatibilita (EMC)
Upozornéni EMC

POZOR

Vzhledem k tomu, ze shoda s mezinarodni normou IEC 60601-1-2 nezarucuje odolnost proti 5G
na celém svété (kvali raznym mistné pouzivanym frekvencnim pasmam), vyhnéte se v klinickém
prostredi pritomnosti pristrojl vybavenych Sirokopasmovymi mobilnimi sitémi 5G nebo zajistéte,
aby byla sitova funkce téchto pristroji béhem klinického postupu vypnuta.

V bezprostredni blizkosti pristroje by se neméla pouzivat radiova vysilaci zafizeni, mobilni telefony
apod., protoze by to mohlo ovlivnit jeho provoz. Pfi pouzivani silnych zdroji vyzarovani, jako
jsou vysokofrekvencni chirurgické pristroje a dalsi podobna zafizeni, je tfeba prijmout zvlastni
opatreni, aby vysokofrekvencni kabely nebyly vedeny nad pfistrojem nebo v jeho blizkosti. V pfipadé
pochybnosti se obratte na kvalifikovaného technika nebo na spolec¢nost Bien-Air.

Prenosnd RF komunikacni zarizeni (véetné perifernich zarizeni, jako jsou anténni kabely a externi
antény) by neméla byt pouzivana blize nez 30 cm (12 palcl) od jakékoli ¢asti zarizeni, véetné kabell
uréenych vyrobcem. V opacném pripadeé by mohlo dojit ke zhorSeni vykonu tohoto zarizeni.
Vzhledem k tomu, Ze je tento pristroj urcen k pouziti vedle jinych zarizeni nebo v soustavé s nimi,
odpovédnost za ovéreni normalniho provozu v konfiguraci, ve které bude pouzit, nese vyrobce
stomatologické jednotky.

Pouziti jiného nez uvedeného prislusenstvi, snimacl a kabell, s vyjimkou snimacd a kabeld
prodadvanych spolecnosti Bien-Air jako nahradni dily pro vnitfni soucasti, mize mit za nasledek
zvysené emise nebo snizenou odolnost.




4.2 Elektromagneticka kompatibilita - emise a odolnost

Zarizeni je ur¢eno pro pouziti v elektromagnetickém prostiedi specifikovaném nize. Zakaznik nebo
uzivatel pristroje by mél zajistit, aby byl pristroj v takovém prostiedi pouzivan.

Pokyny a prohlaseni vyrobce - Elektromagnetické emise:

Emisni test

Dodrzovani
predpist

Elektromagnetické prostredi - pokyny

RF emise Skupina 1 Pristroj vyuzivd RF energii pouze pro svdj vnitfni provoz. Proto jsou jeho
CISPR11 VF emise velmi nizké a neni pravdépodobné, Ze by zplsobovaly ruseni
okolnich elektronickych zarizeni.
RF emise Trida B Zarizeni je vhodné pro pouziti v jakékoli budové, véetné obytnych budov
CISPR11 a budov pfimo pripojenych k verejné siti nizkého napéti, kterd zasobuje
- budovy vyuzivané pro obytné Ucely.

Harmonické emise | NEUPLATNUJE

IEC 61000-3-2 SE

Emise zpGsobené NEUPLATNUJE

kolisanim napéti| SE

IEC 61000-3-3




Pokyny a prohlaseni vyrobce - Elektromagneticka odolnost:

Test imunity

Elektrostatické

Uroveri
zkousky

podle IEC
60601

kontakt +8 kV

Uroveri
dodrzovani
predpist

kontakt +8 kV

Elektromagnetické prostredi
- vedeni

Podlahy by mély byt dfevéné, betonové nebo z keramickych

vybijeni (ESD) dlazdic. Pokud je podlaha pokryta syntetickym materialem,
IEC 61000-4-2 +2kV vzduch | £2kV vzduch | méla by byt relativni vlhkost nejméné 30 %.

+4kV vzduch | £4kV vzduch

+8kV vzduch | +8kV vzduch

+15kV vzduch | £15kV vzduch
Rychlé elektrické | +2kV pro| +2kV pro  Kvalita napajeni ze sité by méla odpovidat kvalité napajeni v
napajeni napajeci napajeci komercnim nebo nemocni¢nim prostredi.
prechodny vedeni vedeni
vybuch -
|IEC 61000-4-4 +1kV pro| NEUPLATNUJE

ostatni lnes SE
Prepéti +05 kV od 05 kV od| Kvalita napajeni ze sité by méla odpovidat kvalité napajeni v
|IEC 61000-4-5 vedeni k| vedeni k| komercnim nebo nemocni¢nim prostredi.

vedeni vedeni

+1kV od #1kV od

vedeni k vedeni k

vedeni vedeni

+0,5 kV| £0,5 kV vedeni

vedeni k zemi | k zemi

+1kV vedeni k +1kV vedeni k

zemi zemi

+2kV vedeni k| +2kV vedeni k

zemi zemi
Poklesy  napéti, p%uT po dobu| g%uT po dobu Kvalita napajeni ze sité by méla odpovidat kvalité napajeni
kratka preruseni 0,5 cyklu, pfi| 0,5 cyklu, pfi v komerénim nebo nemocni¢nim prostredi. Pokud uzivatel
a kolisani napéti 0°, 45° 90°, 0° 45° 90° =zafizeni vyzaduje nepretrzity provoz béhem preruseni
na vstupnich| 135°,  180°,| 135°, 180°, napdjeni ze sité, doporucuje se, aby bylo zarizeni napajeno z
napajecich 225°, 270° a 225° 270° a neprerusitelného zdroje napajeni nebo z baterie.
vedenich IEC 3156°, 315°.
61000-4-11

0 % ur po| 0%yt podobu

dobu 1 cyklu| 1 cyklu a70 %

a70 %ut po| uT po dobu 25/

dobu 25/30| 30 cykld pri

cykld pri| teploté 0°.

teploté 0°.
Magnetické pole 30A/m 30A/m Magnetickad pole generovana sitovou frekvenci by méla byt
zplsobené na urovni charakteristické pro typické umisténi v typickém
sitovou frekvenci komercnim nebo nemocniénim prostredi.
(50/60 Hz)
IEC 61000-4-8




Uroven
zkousky Uroven dodrzovani

Test imunity el 56| el oy Elektromagnetické prostredi - pokyny
60601
Vodivé poruchy 3 VRMS 3 VRMS Intenzita pole z pevnych radiovych vysilact, stanovena
vyvolané 0,15 MHz| 0,15 MHz - 80MHz na zakladé elektromagnetického prizkumu Mstal by
vysokofrekvencnimi -80MHz 6 VRMS v pasmech mgla byt v kazdém frekvenénim rozsahu nizdi nez
poli 6 VRMS v ISM 0,15 MHz - 80 (roveri shody. V blizkosti zafizeni oznaceného
IEC 61000-4-6 pasmech = MHz
ISM 0,15 80% AM pfi 1 kHz , L . . . ,,((<°>))
nasledujicim symbolem mize dochazet k rugeni:* A
MHz - 80
MHz
80% AM
pfi 1 kHz
Vyzarovana 3V/m 3V/m
vysokofrekvenéni 80MHz -| 80MHz - 2,7GHz
EM pole 2,7GHz 80%AM pri 1 kHz
IEC 61000-4-3 80% AM
pri 1 kHz
Blizka pole z| Testovaci Maximalni Uroveri  Vzdélenost: 0.3 m
bezdratovych frekvence| vykon [W] testu
komunikacnich [MHz] odolnosti
zafizeni RF — v/ml
IEC 61000-4-3 385
1.8 27
450
— 2 28
710, 745,
780 0.2 9
810,870, 2 28
930
2 28
1720,
1845, 2 28
1970
0.2 9
2450
5240,
5500,
5785

Poznamka : yr je stridavé sitové napéti pred pouzitim zkusebni drovne.

Pozndmka : Zakladni vykon podle normy IEC 60601-1: Zakladnim vykonem je zachovani vizudlni svitivosti LED a
otacek motoru. Maximalni odchylka otacek je +5 %.

(1) Intenzitu pole z pevnych vysilacd, jako jsou zakladnové stanice pro radiové (mobilni/bezdratové)
telefony a mobilni polni radia, amatérska radia, rozhlasové vysilaniv pasmu AM a FM a televizni vysilani,
nelze teoreticky presné predpovédét. Pro posouzeni elektromagnetického prostredi zpisobeného
pevnymi RF vysilaci je treba zvazit elektromagneticky prizkum lokality. Pokud namérena intenzita pole
v misté, kde je zarizeni pouZzivano, prekracuje vyse uvedenou uroven shody s RF, mélo by byt zarizen/
pozorovano, aby se ovérilo, Ze pracuje normalné. Pokud je pozorovan abnormalni provoz, mohou byt
nutna dalsi opatreni, napriklad zména orientace nebo premisténi zarizent.



b Elektrostaticka bezpecnostni opatreni

A
Abad

Zarizeni obsahuje prvky citlivé na ESD, je tfeba dodrZzovat pfislusna opatreni pro manipulaci.

/\ POZOR
Zarizeni vyuziva polovodice, které mohou byt poskozeny elektrostatickym vybojem (ESD). Pri manipulaci

je treba dbéat na to, aby nedoslo k poskozeni zarizeni. Na poskozeni zplsobené nevhodnou manipulaci
se nevztahuje zaruka. Je tfeba dodrZovat nasledujici bezpecnostni opatfent:
« Neotevirejte ochranny vodivy obal, dokud si neprectete nasledujici pokyny a dokud se nenachazite
na schvaleném antistatickém pracovisti.
« Primanipulaci se zarizenim pouzivejte vodivy pasek na zapésti pfipojeny k dobrému uzemnéni.
« Pred dotykem se zafizenim se vzdy vybijte dotykem na uzemnény holy kovovy povrch nebo
schvalenou antistatickou podloZku.
« Pracovni plochu pokryjte schvalenou antistatickou podloZkou.
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FIG. 1

6 Popis

6.1 Prehled
OBR. 1
Elektronicka deska je uréena k pouziti s motorem MCX a hadici MCX.

) Napajeni
2) Motor a svétlo
3) Analogové vstupy

5
6) Oznacovani
7) Diagnostické LED diody

(1

(

(

(4) Prepinace DIP
(

(

(

(8) RS 232

)
)
)
) Snimace tlaku vzduchu
)
)
)

Poznamka : Technické udaje, obrazky a rozméry uvedené v tomto navodu jsou pouze orientacni.
Nemohou byt didvodem k jakymkoli narokam.

Pavodnim jazykem tohoto navodu k pouziti je anglictina.

Pro jakékoli dalsi informace kontaktujte spolecnost Bien-Air Dental SA na adrese uvedené na zadni
strané obalky.



6.2 Moznosti instalace

Prevodnik 24/32 Vdc a 24 Vdc:

REF 1500580-001

Elektronicka deska je napajena 32 Vss. Pokud je vas systém napajen pouze 24V, doporucujeme pouzit
tento prevodnik. Toto prislusenstvi umoznuje ziskat optimalni vykon elektronické desky a pfipojenych
zarizeni tim, Ze poskytuje dvé stabilizovana napéti: 32 Vss (60 W trvale, 130 W $pickoveé) pro napajeni
motoru MCX.

Spinac¢ dvou motora:

REF 1503075-001

Tuto desku doporucujeme pro pohon dalsiho mikromotoru. Umoznuje prepinani 3 fazi motoru, 2
svételnych pripojeni. Relé jsou spindna soucasné a rizena vstupem MUX Control (24 Vdc).

Zapojeni dvojitého motorového spinace naleznete ve schématu zapojeni.

Odvadény vzduch:

REF 249.39.11-001

Tento systém je nutny pouze v pripadé, ze je zafizeni ovladdno pneumaticky, se vzduchovym pedalem ve
zdvizené poloze a ventil ovladany pedalem neni vybaven odvzduShovacim ventilem. Ohledné montaze
se obratte na svého prodejce.




6.3 Technické udaje

Technické Udaje

Rozméry 102 x 58 x 27 mm

Hmotnost ccab3g

Napéti 32 Vdc +10 % (min. 28,8 Vdc, max. 35,2 Vdc)
Jmenovity vykon 60 W

6.4 Klasifikace

Trida lla v souladu s evropskym lékarskym narizenim (EU) 2017/745.

6.5 Predstaveni

Zadné vykony souvisejici pouze s elektronickou deskou. Viz IFU kompatibilnich mikromotord MCX.

6.6 Provozni podminky

Provozni podminky

/ﬂ/ Teplotni rozsah: +10°C - +35°C (+50°F - +95°F)
Rozsah relativni vlhkosti: 30% - 80%
XN Rozsah tlaku vzduchu: 700 hPa - 1060 hPa




Option A OptionB

Gnd  +30de

| ZBVacIN
| 23TV N

=
DneX ARmMRPUT 52
REF 1501566  0-300kPa

FIG. 2

7 Instalace

OBR. 2

Pristroj musi byt instalovan kvalifikovanou osobou v souladu s platnymi pravnimi predpisy tykajicimi se
primyslové bezpecnosti, ochrany zdravi a prevence Urazl a s timto ndvodem k pouziti.

V souladu s témito pozadavky provozovatelé:

« Pouzivejte pouze provozni zarizeni, kterd jsou v bezvadném stavu; v pripadé nepravidelného
fungovani, nadmeérnych vibraci, abnormalniho zahrivani nebo jinych priznakd, které ukazuji na
poruchu zafizeni, je tfeba praci okamzité prerusit; v takovém pripadé se obratte na opravarenské
stredisko schvalené spolecnosti Bien-Air Dental;

e Musi zajistit, aby byl prostfedek pouzivan pouze k Ucelu, pro ktery je uréen, musi chranit sebe,
své pacienty a tfeti osoby pred jakymkoli nebezpec¢im a musi zabranit kontaminaci pfi pouzivani
vyrobku.



7.1

Opatreni, ktera je treba prijmout béhem integrace

POZOR
Pouzivejte pouze zdravotnicky napajeci zdroj, ktery vyhovuje norme IEC 60601-1 a respektuje

pozadované vydrzné napéti, vzdalenosti plizivych prostupl a vzdalenosti ve vzduchu.

Celkova délka stejnosmeérného napdjeciho vedeni musi byt kratsi nez 3 m. Dlrazné se doporucuje
pouziti feritovych kuli¢ek. Na privodni kabel desky musi byt viozen ferit Wirth Elektronik 742 711
12.V pripadg, Ze je k napajeni desky pouzit prevodnik Bien-Air 24VAC na 32VDC REF 1500580, musi
byt na primarni stranu transformatoru (230VAC) vlozen filtr Schurter KFA4301.5206.

Sekundarni obvod 32 Vss, ktery je k dispozici v konecné aplikaci, musi mit maximalni pfechodné
impulzni napéti 1 kV (podrobnosti viz IEC 80601-2-60 ¢1.201.8.9.1.12 a).

Pripojte uzemnéni (GND) vSech elektronickych ovladacich prvk( pripojenych k elektronické desce.
To plati i pro digitalni rozhrani.

Svétlo motoru musi byt napajeno z elektronické desky.

NepouZivejte pro svétlo jiny zdroj napajeni.

Urovné vstupniho napéti lze konfigurovat prostitednictvim sériového rozhrani RS-232 (dokument je
k dispozici na vyzadani).

Celkova délka kabelu RS-232 musi byt kratsi nez 3 metry. Ddrazné se doporucuje pouzit stinény
kabel RS-232.

Dalsi informace nebo dotazy tykajici se integrace, konfigurace zapojeni nebo programovani
systému MCX vam poskytne zastupce spolec¢nosti Bien-Air Dental.

Pouzivejte pouze prislusenstvi, snimace a kabely specifikované spolecnosti Bien-Air Dental SA.
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7.2 Volba provozniho rezimu pomoci prepinacu DIP

6 prepinacl DIP na obr. 3 slouzi ke konfiguraci systému, zejména k volbé provozniho rezimu (viz tabulka
nize). Instalace systému zavisi na zvoleném provoznim rezimu. Pro vice informaci a technickou podporu
se obratte na svého prodejce Bien-Air Dental.

Rezim Dip prepinace Popis

1 2 3 4

0 0 0 X Elektricky rezim od 100 do 40 000 otacek za minutu

1 0 1 X Pneumaticky rezim od 100 do 40 000 otacek za minutu

2 1 0 X Pneumaticky rezim s elektrickym omezenim

3 T 1 X Sériovy rezim (RS232)

VSechny X X 1 Automatické odesilani stavového rémce (1 = povoleno, 0 = zakazano)
Véechny rezimy kromé 3 X X X Zpozdéni svétla (1 = povoleno, 0 = zakdzano)

Pouze rezim 3 1T 1 X Kontrola ramce (0 = kontrolni soucet, 1 = CRC)

Pozndmka : Stav dip prepinacid: 0 = OFF, T = ON, X = bez vlivu.




Hlavni funkce a ovladaci prvky:

« Pneumatické ovladani
» Elektrické ovladani pomoci analogovych vstupt nebo digitalniho rozhrani (RS-232)
Rizeni az se dvéma motory MCX (pomoci spinace dvou motort REF 1503075-001).

e Parametry systémovych proménnych jsou nasledujici:

o Rozsah otacek 1000 - 40 000 ot/min (maximalni tocivy moment pres 2,0 Ncm v celém rozsahu
otacek)

o Nastaveni rychlosti v progresivnim nebo ON/OFF rezimu
o Regulace jasu (16 nastaveni) nebo zapnuti/vypnuti svétla
o Zména sméru otaceni (ve sméru hodinovych rucicek/proti sméru hodinovych rucicek)



7.3 Obecné schéma zapojeni

Obecné schéma zapojeni zobrazuje vsechna hlavni zapojeni kompletniho systému MCX. Pozadovana
zapojeni zavisi na integraci systému MCX do jednotky a na poZzadovanych funkcich. Nasledujici tabulka
popisuje hlavni charakteristiky jednotlivych pfipojeni popsanych ve schématu zapojeni.

Popis ref. Schéma Specifikace Poznamky

DMCX REF 1501566-001

Napéti Vstup 32 Vdc +/- 10%
Referencni . L
Vstup 0 az 5 Vdc (linearni) Vstup Pull-down
rychlost
MUX IN Motor ~ Vstup 0 nebo 5 Vdc (TTL) Vstup Pull-down

Rotace (cwW/

cow) Vstup 0 nebo 5 Vdc (TTL) Vstup Pull-down
Jas Vstup 0 nebo 5 Vdc (16 vystupnich Grovni) Vstup Pull-up
Pneumaticky

tlak Vstup 0 az 3 bary (0 az 300 kPa, 0 az 43,5 psi)

odkaz

Vykon motoru Vystup Faze A, BaC

Svétlo motoru  Vystup  L+/L-

Motor MUX OUT  Vystup 24 Vdc, max. proud = 100 mA

RS-232 Digitalni rozhrani

Ménic¢ napéti REF 1500580-001

Napéti Vstup 22 az 27 Vac nebo 22 az 37 Vdc
Napétf Vystup 24 Vdc (24W Spickovy vykon/ 12W trvaly vykon)
Napeéti Vystup 32 Vdc (130 W Spickovy/ 60 W staly)

Spina¢ dvou motor REF 1503075-001

3 faze motoru: (Max. proud = 6A) 2 svételné pripojky L+, L- (Max. Maximalni proud

IN motor Vstup proud = 3A) relé

o, Maximalni proud
Rizeni MUX Vstup 24 Vdc, 200mW relé

EVIn Vstup Vstup pro elektromagneticky ventil (24 Vdc)

Maximalni proud

Motor OUT 1 Vystup 3 faze motoru: 2 svételné pripojky: A, B, C (max. proud = 6A) relé

Maximalni proud

Motor OUT 2 Vystup 3 faze motoru: 2 svételné pripojky: A, B, C (max. proud = 6A) relé
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7.4

Seznam poruch a instalovana ochrana

Beginning of error 5 blinks = error No. 5
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FIG. 4

Elektronickd deska obsahuje 3 diagnostické LED diody (viz obr. 1 bod 7=Diagnostické LED diody).

Zapnuti napajeni:

KdyZ je deska zapnuta, sviti zelena LED dioda.

Diagnostika:

Cervend LED blika (1-7krat), kdyZ dojde k poruse (viz seznam poruch).

Komunikace RS232:

Béhem komunikace R5232 blika zluta LED dioda.
Dokud je chyba pritomna, ¢ervena LED dioda opakuje chybovy kdd podle nasledujiciho schématu.

Seznam zavad:

Porucha 1: Zkrat v motoru nebo kabelu
Porucha 2: Odpojena faze motoru nebo kabelu
Porucha 3: preruseni komunikace R5232
Porucha 4: Porucha paméti EEPROM

Porucha 5: Prehrati fizeni motoru

Porucha 6: Prilis nizké ridici napéti motoru
Porucha 7: Prilis vysokeé ridici napéti motoru
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Vestavéna ochrana:

Teplota:

Teplota elektronické desky je nepretrzité rizena softwarem.
Napdjeni:

Elektronicky ridici systém je chranén proti prepéti a podpéti.
Motor a svétlo:

Vystup motoru (faze) je chréanén proti zkratu.
Svételny vystup je chranén proti zkratu.
Systém detekuje preruseni jedné, dvou nebo tri fazi a motor se bud nerozbéhne, nebo zastavi.

/\ pPozor
Elektronicka deska neni vybavena ochranou proti prepélovani na vstupu +32 V. Obraceni +32 V a GND
muze zpUsobit trvalé poSkozeni hardwaru.
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8 Udrzba a servis
8.1 Udrzba

Na zafizeni nelze provadét zadnou udrzbu.

8.2 Servis

Zarizeni nikdy nerozebirejte.
Pro veskeré servisni prace a opravy doporucujeme kontaktovat svého obvyklého dodavatele nebo primo

spolec¢nost Bien-Air Dental.

9 Preprava - skladovani a likvidace

9.1 Preprava a skladovani

Podminky prepravy

/ﬂ/ Teplotni rozsah: 220°C - +50°C (-4°F - +122°F)
!* Rozsah relativni vihkosti: 5% - 80%
," Rozsah tlaku vzduchu: 650 hPa - 1060 hPa
T Chrante pred destém
/ﬂ/ Teplotni rozsah: 0°C - +40°C (32°F - 104°F)
,* Rozsah relativni vlhkosti: 10% - 80%
Rozsah tlaku vzduchu: 650 hPa - 1060 hPa

®

Chrante pred destém

I




9.2 Likvidace

I
Toto zarizeni musi byt recyklovano. Elektrickd a elektronickd zafizeni mohou obsahovat nebezpecné
latky, které ohroZzuji zdravi a Zivotni prostiedi. UZivatel musi zafizeni vratit prodejci nebo navazat primy
kontakt se schvalenym subjektem pro zpracovani a vyuziti tohoto typu zarizeni (evropskd smérnice
2012/19/EU).

10 Obecné informace
10.1 Zarucni podminky

poskytuje provozovateli zaruku na vSechny funkcni vady, vady materialu nebo vyrobni vady.
Zarucni doba je:

» 12 mésicl od data vystaveni faktury.
V pripadé opravnéné reklamace splni spolecnost Bien-Air Dental nebo jeji opravneény zastupce zavazky
spolecnosti vyplyvajici z této zaruky tim, ze vyrobek bezplatné opravi nebo vymeni.
Jakékoli jiné naroky jakéhokoli druhu, zejména naroky na nahradu skody nebo Ujmy a jejich disledky
vyplyvajici z:

« Nadmérné opotrebeni

« Zridkavé nebo nespravné pouzivani

» Nedodrzeni pokynU pro servis, montaz nebo Udrzbu.

» Poskozeni zplsobené neobvyklymi chemickymi, elektrickymi nebo elektrolytickymi vlivy.

« Vadné pfipojeni vzduchu, vody nebo elektriny

/\ PozoR
Zaruka pozbyva platnosti, pokud poSkozeni a jeho nasledky vzniknou v ddsledku nespravného servisu

nebo Uprav provadénych tretimi stranami, které nejsou autorizovany spolec¢nosti Bien-Air Dental SA.
Na zadosti o zaruku bude bran zretel pouze tehdy, pokud bude k vyrobku priloZzena kopie faktury nebo
dodaciho listu. Musi byt jasné uvedeny nasledujici informace: datum nakupu, referenc¢ni ¢islo vyrobku a
sériové ¢islo.
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11 Odkazy

11.1 Dodavana sada (viz titulni strana)

REF Oznaceni

1600811-001 Nastaven{ DMCX

REF Legenda

1302410-001 Hornf kryt

1302411-001 Spodni kryt

1500579-001 Kabel RS-232. =30 cm

1500580-001 Prevodnik 24/32 Vdc a 24 Vdc

1501566-001 Elektronické DMCX

1503075-001 Spinac¢ dvou motort

1600751-001 Mikromotor MCX LED, s vnitfnim rozprasovacem a LED diodou
1600756-001 Hadice MCX, seda silikonova (D=1,7 m)

1600780-001 Mikromotor MCX, s vnitfnim postfikem bez svétla
1600824-001 Hadice B-MCX, seda silikonova, bajonetoveé pripojeni k jednotce (D=1,7 m)
1601081-001 Hadice MCX, seda silikonova, 400° (D=1,7 m)

1601096-001 Hadice MCX, seda silikonova, 400°, @20,2x40 (D=1,7 m)

249.39.11-001 Odvadény vzduch
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